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A, INTRODUCTION

In the EFL clasroom, teacher need to ¢

classroom a

students’ readiness in gr ut learning m:
everything, he/she tries to be his/
find out why student are v
about it at all, they fail to
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S0itis such a competition for
itis time for an English teack
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might consider humour
classrooms it can sery
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(Rhem. 1998). Besides t I
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are k\mifn\u_rlh., ¢d and they become more att
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i,-.;,

'.‘_q " This ‘t‘\vw(q}‘\\‘/‘ used quali

kj§5| [EN“ l?’)hk*‘)“it‘;ﬁn tes

'h(‘(o)n]&\“q‘q( J}D)\()[!I 90 | smhlluuuqm\},\ I wg‘! sl
~and Airasian (2000), Mile

C. FINDINGS AND DISCU
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te ‘i_b}gj‘ i,hjm (EJL":? SIrooIm nteraction
1. Types of Humor Used
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the following de
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said to student "A s smile make
something like magic that made ey
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Teacher Tanif. its just for people who 17 yea
Student
Teacher

Here the student has a short body as a student in

talks about something ir 0 om. Suddenly. the ;
Because of the student has short and small body. the teache;
Years old and up”. Sp ntanec all of students laugh more
researcher judged this or 24
actually judges his stude
fun. Besides, the hum )
not true. where the studen
given by the teacher at t
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; ill ask you letter to
Teacher © Ade. Alfi look at my white board. I will ask y ‘

i : er
then copy this white board to copy ce!

eacher
The humor of Language plays here occured w};f:r :E: :eaeh&r v
what the teacher explained. The teacher stated that a hi teboard to ph
can bring the white board home or maybe copy the whi ] this e
utterance made student laugh when hearing that statemen . bring the whit
that the teacher said to the students. The hyperbole ‘meim r: s sl
It was impossible, how people could copy the Wh'fe of'fl uality. It means the
Hyperbole and metaphor are two ways to flout maxim ot q : L
resulted from flouted the maxim quality.

e. Jokes

. T lla term f
The term conversational joking could be used as an umbre

humor presented here (irony, teasing, banter, language play). In the data, tl
be found. as follows:

I'eacher what you eat ?
Student same with Asri ?
I'eacher > what, satei ?

The teacher utterance here brought the Jokes of humor. Actually. there
for this humor type, but here the researcher stated everything that humors
banter. teasing and playing words is related to jokes. In addition, this humorf |
the maxim of relation as well because what the teacher said is not relevant tot
conclusion. joke here resulted from flouting maxim of relation.

2. The Functions of Humors Use
Humor not only has an ent
functions of humor in conversa
humorous segments in his or her
by the English teacher in the classroom interaction.
a. Developing Open, Supportive Communication Climates
Using humor in the classroom is 2ood way to o
Stuart and Rosenfeld (1994). teacher who use hu
developing open, supportive communic
with humor in the classroom, it will m
wait the teacher to teach in their class
In addition. teacher who opens t
students. No matter what, students ar,
and other teachers. Shortly, studen
teacher has been loved by students,
also can makes the situation in the
fresh. it make the students fe
data bellows:

d by the English Teacher in the EFL Classroo
ertainment function, but also has many soq

tion are the effects that the speaker may a
discourse. The following section discussed the -

PEN communication in the

mor effective as g means of
ation climates. So.

ake the students ha
again.

el enjoy stay in the class.

I'eacher : Evervbody siill alive?
Students : (Laugh)

The excerpt above the proof thag humor can deve]

student looked i
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and the clmroom

u»mmumcatuon NCre
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anguage. Here, m

mnum of time, as fm

- Excuse me m
- What 7?7
- Ingin masuk mi

- In my language. not

I he excerpt above hag
rermission from the teac
outside of the class
1o rnocklng the st
by asked them 1o M ®
i another students laug

| ’-""iffing Sluan(’sA #. e ,
English one of the sc:
clzss. some students are @k
qd a way to make lhc ;
AL(\ As stated by .
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Teacher :Don’t be sluggish

Student @ No. sir 1 qood and you are not beautiful !
sacher @ Ifvou are sluggish you are Nol e . K tin
Teat dents finished their break time

This excerpt happened when the St o caused
every students lost much spirits to continue dying in the classroc
outside of the classroom more enjoyble then.SEU {1 e A
sluggish also caused the effect of the anxiety to Join o the teasing
the\.syludenls in order to get back the students spirit. He;f; their situation. .
impact. the students tought that their teacher SO care hat. humor can lows
through the teachers teashing. So. it was clear enough that,

: interaction
e. Fostering students to be courageous in the classroom inte

English is a foreign language that diﬂic-ult to be
shy to speak in English. because in their mind “shy to e
needs a tool to foster the student to be courageous enough tq g et
Through humour. teacher can encourage the students to Practlce Englis &
some data that humor can lessen students’ shyness to talk in the classroom. It

Teacher  :what you cat ?
Student  : same with Asni ? T
Teacher  : what, satei ? 1

The excerpt shows us that utterances above happened when the
conversation before starting the lesson at that time. Here the teacher asked about stude
this exchange the teacher chose a student to respon the question. When t
students ate in the breakfast. spontaniously the student answer it by saying
before. It looked the students aftaid to talk in English, she was afraid of makin;
just answered the teacher like what her friend did. Looking this condition, the t

to make the students get involved in the interaction. So that, finally, the student
by saying “fried chicken™.

D. CONCLUSION

Based on the data analysis. it can coclude that there are five types of hu
teacher, namely (1) irony, (2) teasing. (3) banter. (4) language play and (S)
humors used by the English teacher is banter and the least one is irony. In addit
of humors used by the English teacher. Those are as (1) developing open .s*'
climates. (2) enhancing possitive interaction, (3) creating amusement for 2’1‘
lowering students” anxiety and (5) fostering students to be courageous in the ¢
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